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Introduction 
 

Garantie limitée de Kroy 
 
Kroy LLC (« Kroy ») garantit ses équipements pour systèmes d’étiquetage contre tout défaut matériel 
ou de fabrication pour une période de six (6) mois à compter de la date d’achat. Le client n’aura rien à 
payer hormis les frais d’expédition au centre d’entretien de Kroy. A sa discrétion, Kroy remplacera ou 
réparera tout produit jugé défectueux. Kroy se chargera des frais de réexpédition de UPS par la route. 
Un reçu ou toute autre preuve d’achat sera nécessaire pour obtenir le service de garantie. Cette 
garantie ne couvre pas les dommages cosmétiques ou ceux qui résultent d’un accident, d’une 
mauvaise utilisation, de mauvais traitements, de négligence, de modification ou de tentative de 
réparation par toute autre personne que le personnel de Kroy ou un agent de réparation agréé par 
Kroy. IL N’EXISTE AUCUNE GARANTIE EXPRES HORMIS CELLE MENTIONNEE DANS CE 
PARAGRAPHE. 
 
KROY NE SERA PAS TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS 
POUR ENFREINTE DE TOUTE GARANTIE EXPRES OU TACITE DE CE PRODUIT. TOUTE 
GARANTIE EXPRES OU TACITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE ET 
D’APTITUDE A UNE APPLICATION PARTICULIERE EST LIMITEE A LA PERIODE DE GARANTIE 
STIPULEE CI-DESSUS. 
 
Etant donné que certains états n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des dommages 
accessoires ou indirects, ni la limitation de la durée d’une garantie tacite, il se peut que les exclusions 
ou limitations ci-dessus ne s’appliquent pas à vous. Cette garantie vous donne des droits légaux 
spécifiques et il se peut que vous ayez d’autres droits variant d’un état à l’autre. 
 
Si vous avez un problème avec votre système d’étiquetage Kroy pendant ou après la période de 
validité de cette garantie, vous pouvez contacter le service clientèle Kroy au 800.729.5769. 
 
 

Commission Fédérale des Communications 
 

Cet équipement produit et utilise l’énergie des radiofréquences et il est ainsi possible, s’il n’est pas 
installé et utilisé dans le strict respect de ces instructions, qu’il cause des interférences à la réception 
de la radio et de la télévision. Il a été testé et reconnu conforme aux limites des mécanismes 
informatisés de Classe B, conformément au sous-chapitre J, de la Section 15 des Règles de la CFC 
qui sont conçues pour offrir une protection raisonnable contre ce type d’interférences dans une 
installation résidentielle. Il n’existe cependant aucune garantie que des interférences à la radio ou la 
télévision pouvant être remarquées en les branchant et les débranchant ne se produisent pas. 
L’utilisateur est encouragé à essayer de remédier à ces interférences en prenant l’une ou plusieurs 
des mesures suivantes : 
 

• Réorienter ou déplacer l’antenne de réception. 
• Eloigner davantage l’équipement du récepteur. 
• Connecter l’équipement à une sortie d’un circuit dérivé différent de celui sur lequel le 

récepteur est connecté. 
• Consulter le vendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour demander conseil. 

 
Note : pour vous conformer aux Règles de la CFC, seul un câble de série fourni par Kroy devra être 
utilisé pour connecter l’imprimante à un ordinateur hôte. 
 

Notice du Service Canadien des Communications 
 

Cet appareil numérique n’excède pas les limites de la Classe B applicables au bruit radio des 
mécanismes numériques tels que définies par les règlements du Service Canadien des 
Communications concernant les interférences radio. 
 
L’imprimante K4100 ainsi que ses cartouches sont protégées par les brevets américains 
suivants : 5,411,339 et 5,533,818 
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Démarrage Rapide 
 
 

 
 
Touches de base de l’imprimante 
         Touche Power  Met en marche et arrête l’imprimante 

 PRINT    Touche Print   Imprime l’étiquette actuelle 

          Touche Delete/Esc  Efface les caractères à gauche du curseur et sort des menus     

 ENTER  Touche Enter   Déplace le texte ou le curseur sur la ligne suivante et choisit les options 

         des menus 

  FEED    Touche Feed   Fait avancer environ un pouce de bande hors de l’imprimante  

  CAPS    Touche Caps   Active ou désactive la fonction « majuscules » 

Touches raccourcis de base 
Shift + File      Crée un nouveau fichier / Efface tout le texte  
Shift + Size      Active/Désactive la fonction « Taille Automatique » 

Alt + Style      Réinitialise tous les styles  

Alt + Print       Arrête l’impression  

Shift + Delete     Efface la ligne actuelle 

Connecter l’adaptateur CA 
 

1. Introduisez la fiche de l’adaptateur CA dans la prise femelle qui se trouve au dos de la 
machine. 

2. Connectez l’autre extrémité de l’adaptateur CA dans la prise électrique standard la plus 
proche. 

      3.    Allumez l’imprimante en appuyant sur la touche Power     .   

Mettre en place la cartouche du ruban 
 
 
     
 
 
 
 
 
    
1. Faites tourner la bobine 
du ruban deux fois dans le 
sens inverse des aiguilles 
d’une montre 

2. Introduisez la cartouche 
dans le boîtier de la 
cartouche 

3. Tournez le bouton 
verrouillage/déverrouillage 
dans le sens des aiguilles 
d’une montre 

4. Appuyez sur Feed pour 
faire avancer le ruban 
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Créer une étiquette 
1.  Tapez le texte « Câble 2E45 » 

2.  Appuyez sur la touche Print  PRINT . La fonction Auto Size choisira automatiquement la bonne taille. Coupez l’étiquette 

avec la lame de coupe. 

Câble 2E45 
 

Créer une étiquette à plusieurs lignes 

1.  Appuyez sur la touche Enter  ENTER  au bout de la Ligne 1. Le curseur passera à la Ligne 2. 

2.  Tapez le texte « Étage 2C » 

3.  Appuyez sur la touche Print   PRINT  . La fonction Auto Size choisira automatiquement la bonne taille de texte. Coupez 

l’étiquette avec la lame de coupe. 

 
   Câble 2E45  
   Étage 2C 

 
Editer le texte 

1.  Placez le curseur à droite du « E » sur la Ligne 1, appuyez sur la touche Delete       et tapez la lettre « F ». 

 
Ajouter un style de caractères 

1.  Placez le curseur au début de « Étage 2C » sur la Ligne 2. Note : Seul le texte qui se trouve à droite du curseur sera 

modifié.     

2.  Appuyez sur la touche Style STYLE et le Style Menu apparaîtra, 

3.  Utilisez le curseur droit pour placer le curseur à gauche de Bold. Appuyez sur la touche Enter  ENTER . Une fois activé, 

un astérisque apparaîtra. 

 
                    Style Menu     D’autres caractères tels que pivotés, italiques, soulignés, justifiés miroirs, 

           Rotate   * Bold    Italic   encadrés et verticaux sont également inclus dans ce menu. 

 
 
4. Appuyez sur la touche Print  PRINT  et coupez l’étiquette avec la lame de coupe. 
 
 
   Câble 2F45 
   Étage 2C 
 
 
Produire des copies 

1.  Appuyez sur la touche Repeat    REP . Le Repeat Menu apparaîtra. 

   Repeat Menu 

   Sequence    Copies 
 

2.  Grâce au curseur droit, placez le curseur à gauche de Copies. Appuyez sur la touche Enter  ENTER  . 

3.  Le Copies Menu apparaîtra. Tapez le nombre de copies (3) que vous désirez et appuyez sur la touche Enter  ENTER  .  

   Copies Menu 

   Copies :   3 

 

4.  Appuyez sur la touche Print   PRINT  et coupez l’étiquette avec la lame de coupe. 

 
Câble 2F45   Câble 2F45    Câble 2F45 
Étage 2C      Étage 2C       Étage 2C 
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Contenu de la boîte 
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Description de l’imprimante 
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Importantes précautions de sécurité 

 
 

Suivez toujours ces importantes précautions de sécurité lorsque vous utilisez votre 
imprimante : 
 

1. Lisez attentivement toutes les instructions. 
2. Ne plongez pas l’imprimante dans l’eau ni dans tout autre liquide car vous recevrez 

une décharge électrique. 
3. Ne collez pas d’étiquettes adhésives sur votre peau. 
4. Ne placez aucun objet sur ou dans l’imprimante 
5. Ne l’exposez pas à des températures trop élevées ni à une trop forte humidité. Ne la 

laissez jamais sur le tableau de bord ou dans le coffre de votre voiture. 
6. Ne l’utilisez pas dans des endroits poussiéreux et évitez de la laisser en plein soleil 

ou sous la pluie 
7. Ne tirez pas sur le ruban, vous pourriez endommager le boîtier du ruban. 
8. N’essayez pas d’effectuer des réparations à l’intérieur de l’imprimante. Si elle a 

besoin d’entretien ou de réparation, contactez un représentant d’entretien qualifié 
Kroy. 

9. Ne touchez pas du doigt la tête d’impression en céramique ni les rouleaux. 
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Connecter l’adaptateur CA 
 
 

L’adaptateur CA vous permet d’utiliser la K4100 dans n’importe quel endroit où vous trouverez une 
prise électrique. L’adaptateur CA est nécessaire pour alimenter la K4100. Avertissement : Utilisez 
uniquement l’adaptateur CA fourni avec cette machine. L’emploi d’un autre adaptateur CA 
endommagera votre machine, la rendra inutilisable et annulera votre garantie. 
 
Connecter l’adaptateur CA 

1. Introduisez la fiche de l’adaptateur CA dans la prise femelle destinée à cet effet au dos de 
l’imprimante (Voir Figure 3). 

2. Branchez l’autre extrémité de l’adaptateur CA dans la prise électrique standard la plus 
proche. 

 
Figure 3 : Connexion de l’adaptateur CA 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
AVERTISSEMENT : xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
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Installer la cartouche du ruban 
 

 
Figure 4 : Installer la cartouche du ruban 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Faites du doigt tourner la bobine du ruban qui se trouve sous la cartouche du ruban 
de deux tours complets dans le sens inverse des aiguilles d’une montre dans la 
direction indiquée par la flèche. 

2. Introduisez la cartouche dans la cavité qui lui est destinée en veillant à ce que le 
bouton de verrouillage/déverrouillage soit tourné dans le sens inverse des aiguilles 
d’une montre et que l’excès de ruban soit passé dans la fente de sortie. 

3. Tournez le bouton verrouillage/déverrouillage dans le sens des aiguilles d’une montre 
afin de verrouiller la cartouche en place. 

4. Appuyez sur FEED et vous êtes prêt à créer une étiquette. 
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Touches fréquemment utilisées 
 
 
Le clavier est utilisé pour entrer le texte de l’étiquette et pour accéder aux menus. Vous entendrez un 
déclic à chaque fois que vous appuyez sur une touche. Les clés fréquemment utilisées sur le clavier 
sont décrites ci-dessous. 
 
Les touches Function (touches de fonctions) comme (File – Fichier ; Font – Police ; Size – Taille ; 
Style – Style ; Repeat -Répétition) vous proposeront automatiquement une liste de sélections parmi 
lesquelles choisir. Lorsque vous utilisez certaines touches de fonctions, l’imprimante affiche des sous-
menus ou demande des informations. Les touches de fonctions servent également de « touches à 
bascule » qui vous permettent d’activer ou désactiver une option. 
 
La touche Alt permet d’accéder à des symboles de caractères spéciaux indiqués en bleu sur des 
touches particulières. Pour entrer un caractère particulier (comme Å par exemple), maintenez la 
touche Alt et appuyez sur la touche de votre choix en même temps. Pour interrompre une 
impression, utilisez simultanément les touches Alt et Print. 
 
Les touches Cursor (Curseur)  qui sont des flèches, déplacent le curseur à travers le texte sans le 
modifier et à travers les options sans en choisir aucune. Les touches de curseur droit et gauche 
déplacent le Cursor à droite et à gauche, une option ou un caractère à la fois ; les touches vers le 
haut et vers le bas du Cursor montent et descendent dans les lignes de texte, une ligne à la fois. 
Utilisées avec Shift, les touches vers le haut et vers le bas du Cursor marchent comme les touches 
Page up ( étiquette précédente) et Page down (étiquette suivante) et les touches du Cursor  droit et 
gauche déplacent le curseur un mot à la fois. 
 
La touche Caps verrouille la fonction « majuscules ». Appuyez à nouveau sur la touche pour 
déverrouiller la fonction. La touche Caps n’affecte pas les touches des chiffres. 

 
La touche Delete    �Õ    vous permet d’annuler certaines fonctions ou de sortir (escape) des menus. 
Delete efface les caractères qui se trouvent à gauche du curseur. Pour effacer  une ligne entière, 
maintenez simultanément les touches Shift et Delete. 
 
La touche Enter, en mode de rédaction d’un texte, déplace le texte ou le curseur à la ligne suivante. 
En mode fonctions, la touche Enter sélectionne des options de menus spécifiques, des noms de 
fichiers et des réglages par défaut de l’imprimante. 
 
La touche Feed fait sortir le ruban hors de l’imprimante d’environ 1,75 pouces. 
 
La touche Print imprime l’étiquette actuelle et fait suffisamment avancer le ruban pour qu’il dépasse 
du mécanisme de coupe. 
 
La touche Shift met des lettres individuelles en majuscules et permet d’accéder aux caractères noirs 
qui se trouvent sur les touches des chiffres (comme ! par exemple). Utiliser les touches Shift et File 
efface le texte et vous permet de créer une nouvelle étiquette. Shift et une autre touche de fonction 
donne accès aux sous-menus. Pour de plus amples détails, consultez le Chapitre 3. 
 
. 
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Chapitre 3 
 

 
 
 
 
 
 

 
Utiliser votre 
imprimante 
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Font Function (Fonction police des caractères) 
 
 
Utiliser le Font Menu 
Lorsque vous sélectionnez la touche Font, l’imprimante affiche la police par défaut « Block – Bloc » 
tel que ci-dessous. C’est la seule police incluse dans votre K4100. 
 
 
   Font Menu  
  Block 
 
 
La K4100 possède l’option de télécharger de votre ordinateur personnel. Les polices téléchargées 
seront ajoutées à votre Font Menu 
 
   Font Menu  
  Block_times_arial 
 
 
Appuyez sur Delete pour accepter le police Block actuelle ou utilisez les touches de curseur droit ou 
gauche pour déplacer le curseur à gauche de la police que vous désirez et appuyez sur Enter pour la 
sélectionner. 
 
Pour tout complément d’information, veuillez consulter Downloading Fonts (Télécharger des 
polices), Pages 41 et 42. 
. 
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Pour imprimer le texte de votre étiquette vertical au lieu d’horizontal en utilisant Vertical, placez tout 
simplement le curseur au début de votre texte et appuyez sur la touche Style. Utilisez les touches du 
curseur droit ou gauche pour placer le curseur à gauche de Vertical et appuyez sur Enter. Une fois 
activé, un astérisque apparaîtra. Pour désactiver la fonction Vertical appuyez de nouveau sur Enter 
ou pour sortir, appuyez  sur la touche Delete. 
 
 1: ATTENTION                     Style Menu 
 2:                             *  Vertical _Rotate 
     
 
Exemple de Vertical : 
 
 
 
 
 
Pour faire pivoter le texte de votre étiquette en utilisant Rotate, placez tout simplement le curseur au 
début de votre texte et appuyez sur la touche Style. Utilisez les touches du curseur droit ou gauche 
pour placer le curseur à gauche de Rotate et appuyez sur Enter. Une fois activé, un astérisque 
apparaîtra. Pour désactiver la fonction Rotate appuyez de nouveau sur Enter ou pour sortir, appuyez  
sur la touche Delete. 
 

Rotation et Vertical ne sont pas la même chose. Note : Mirror est ignoré lorsque rotation est 
sélectionné. 
 
 
 1: 300E_                                 Style Menu 
 2:                                 *  Rotate  _Bold 
     
 
Exemple de Rotate : 
 
 
 
 
 
 
 
Auto Rotation (Rotation automatique) 
 
Lorsqu’une cartouche à wrapping auto-pelliculé est installée, la K4100 fera pivoter et choisira la 
bonne taille du texte automatiquement en utilisant les instructions ci-dessous. 
 
Vous commencerez avec un New file (Nouveau fichier). Pour créer un New file, appuyez sur la 
touche File et sélectionnez New avec la touche Enter. Vous pouvez également utiliser Shift et File 
comme raccourci. Ceci activera la fonction de rotation automatique. 
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Label Setup (Réglage de l’étiquette) 
 
 
Pour sélectionner Label Setup, appuyez simultanément sur les touches Alt et Style. L’invite ci-
dessous apparaîtra. Les options du menu sont length – longueur, cutmark – point de coupe, left 
margin – marge gauche et vertical margin – marge verticale. 
 
 
    Label Setup  
    Length _Cutmark 
 
 
Dans le réglage par défaut, la Longueur d’une étiquette imprimée s’ajuste automatiquement pour 
convenir à la longueur du texte. Si vous voulez spécifier la longueur d’une étiquette, la fonction 
Length vous permet de choisir une longueur entre 0,3’’ et 20’’( 0,76cm et 50,8cm). Pour désactiver 
Auto, tapez la longueur que vous avez choisie et appuyez sur Enter. Pour quitter le menu de 
longueur, appuyez sur Delete. 

 
 

    Length Menu  
   Len   0.3   *Auto 

 
 

La fonction Cutmark fixe des points de coupe dans une impression. Utilisez les touches du curseur 
droit ou gauche pour placer le curseur à gauche de Cutmark et appuyez sur Enter. Une fois activé, 
un astérisque apparaîtra. Pour désactiver la fonction Cutmark appuyez de nouveau sur Enter ou 
pour sortir, appuyez  sur la touche Delete. 
 
 
 
    Label Setup        
    Length * Cutmark      
             
 
 
La fonction Marge Gauche vous permet d’augmenter la taille de votre marge gauche en déplaçant le 
texte de la gauche à la droite de votre étiquette. La quantité est mesurée en pixels. Utilisez les 
touches du curseur droit ou gauche pour placer le curseur à gauche de Leftmargin et appuyez sur 
Enter. Une invite apparaîtra. Utilisez les touches du curseur droit ou gauche pour sélectionner une 
augmentation maximum de 30 pixels. Appuyez sur Enter pour sélectionner l’augmentation choisie. 
Regardez l’exemple ci-dessous. 
 

Cette fonction est utilisée uniquement avec des étiquettes découpées à l’emporte-pièce et des 
wrappings auto-pilliculés. 
 
 
 
      Ce texte a été imprimé        Left Margin 
      Juste contre le      Margin:   +5 
      marge.    
 
 
 
 
      Le texte est maintenant ajusté. 
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La fonction Vertical margin (Marge verticale) vous permet de déplacer le texte par pixel, de haut en 
bas sur votre étiquette. Utilisez les touches du curseur droit ou gauche pour placer le curseur à 
gauche de Vertmargin et appuyez sur Enter. Une invite apparaîtra. Utilisez les touches du curseur 
droit ou gauche pour sélectionner une augmentation maximum de 30 pixels. Appuyez sur Enter pour 
sélectionner l’augmentation choisie. Regardez l’exemple ci-dessous. 
 
 
 ATTENTION              Vert Margin 
 EMPLOYÉS           Margin:   +2 
 
Ce texte a été imprimé en bas de l’étiquette. 
 
 
 ATTENTION 
 EMPLOYÉS 
 
 
Le texte est maintenant ajusté vers le haut de l’étiquette. 
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Shortcuts (Raccourcis) et Hot Keys (Touches rapides) 
 
 
Un Shortcut vous conduit directement à certains sous-menus et options. Examinez la liste ci-
dessous. Pour utiliser un raccourci vous devez maintenir les touches Shift et Function appuyées 
simultanément. 
 
Shift + File  Produit un nouveau fichier / Efface tout le texte 
Shift + Font Menu Code à Barres 
Shift + Size Active/Désactive la fonction de réglage de la taille automatique  
Shift + Style Règle l’étiquette 
Alt + Style Réinitialise tous les styles 
Shift + Repeat Menu heure/Date 
Shift + Print Effectue le réglage l’imprimante 
Alt + Print Arrête l’impression 
Shift + Delete Efface la ligne actuelle 
 
La Space bar (barre d’espacement) peut être utilisée pour sélectionner plusieurs styles en minimisant 
le nombre de touches utilisées. Dans Style Menu si vous désirez Bold et Italic en même temps, 
utilisez tout simplement la touche du curseur et la Space Bar pour sélectionner ces options sans 
avoir à y revenir une seconde fois. 
 
Les Hot Keys (touches rapides) sont représentées par une majuscule dans la plupart des menus de 
touches de fonctions (ex : _New_Open_Save). Par exemple, le File Menu est sélectionné. En 
appuyant sur la lettre « N », un nouveau fichier sera sélectionné sans utiliser les touches du curseur 
ni la touche Enter. Les Hot Keys activent et désactivent les options des menus. Elles servent 
également de raccourci vers les sous-menus. Note : La touche de fonction doit être sélectionnée 
avant d’utiliser la touche rapide. Les touches rapides ne marchent qu’en mode fonction. 
 
Ci-dessous se trouve une liste de certaines des touches rapides des menus de fonctions. 
 
FiIe Menu Hot Keys           "J" Justify Menu  
“N" New File     "L" Left Justify On/Off  
“O" Open File Menu            "C" Centre Justify On/Off  
“S" Save File Menu            “R” Right Justify On/Off 
         "M" Mirror On/Off  
Size Menu Hot Keys         "F" Frame On/Off .  
"A” Auto Size On/Off           "V" Vertical On/Off 
 
Style Menu Hot Keys         Repeat Menu Hot Keys 
“R" Rotate On/Off    "S" Sequence Menu . 
"B” Bold On/Off                 "I" Insert 
“I” Italic On/Off                 "A" Alpha On/Off - Sequence Start/End  
"U” Underline On/Off           "N" Numeric On/Off - Sequence Start/End 
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Copies multiples et séquençage 
 
 
Cette section vous explique comment utiliser la touche Repeat pour imprimer plusieurs copies d’un 
même fichier ou mettre un texte en séquence, qu’elle soit numérique ou alphabétique. 
 
Appuyez sur la touche Repeat  pour produire des copies ou des séquences d’étiquettes. L’invite ci-
dessous apparaîtra. 

 
 

   Repeat Menu  
   Sequence _Copies 
 
 
Sélectionnez Copies pour spécifier le nombre de copies que vous désirez imprimer (1 – 999). Utilisez 
les touches curseur droit ou gauche pour placer le curseur à gauche de Copies et appuyez sur la 
touche Enter. L’imprimante affiche le réglage actuel pour cette option (voir exemple suivant) et attend 
votre entrée. Appuyez sur Delete pour accepter le nombre de copies indiqué ou tapez le nombre 
particulier que vous désirez et appuyez sur Enter. Appuyez sur Print. 
 
 
   Copies Menu  
  Copies:  3 
 
 
Sélectionnez Sequence pour produire et imprimer automatiquement des étiquettes contenant une 
séquence d’une lettre ou de un à trois chiffres (101, 102, 10, ABC…etc.) sans devoir taper vous-
même le texte de chaque étiquette. Vous donnez tout simplement à l’imprimante les caractères que 
vous désirez imprimer sur la première et la dernière étiquette et l’incrément que vous désirez entre 
chaque étiquette (voir tableau ci-dessous). 
 
Imprimer des étiquettes en séquences 
 
Départ Arrêt Incrément Etiquette individuelle imprimée

1 10 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

2 12 2  2 4 6 8 10 12

A J 1 A B C D E F G H I J

a z 4  a e i m q uy 

 
Le caractère de la séquence adopte les attributs du caractère actuel précédemment défini. Vous 
pouvez également redéfinir les attributs du caractère de la séquence comme tout autre caractère. 
Note : Vous ne pouvez définir qu’un seul type de séquence (Chiffres ou lettres) par document/fichier, 
mais vous pouvez placer le caractère de la séquence dans votre document/fichier une fois par ligne. 
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Sélectionnez Sequence à partir du menu. Le Sequence Menu apparaîtra. 
 

   Sequence Menu  
   Insert * Alpha _Num 

 
 

Utilisez les touches de curseur droit ou gauche pour vous placer à gauche de l’option que vous 
désirez et appuyez sur Enter pour la sélectionner. 
 
Si vous choisissez Alphabetic, l’imprimante vous invite à entrer la première lettre que vous désirez 
imprimer (si vous choisissez Numeric, l’invite affiche Start # et vous devrez ensuite entrer le premier 
nombre). Tapez la lettre ou le nombre que vous devez imprimer en premier et appuyez sur Enter. 
 
 
    Sequence Start  
 Start:   A 
 
 
Si vous choisissez Alphabetic, l’invite suivante vous demande d’entrer la dernière lettre que vous 
désirez imprimer (si vous choisissez Numeric cette invite affichera End #). Tapez la dernière lettre ou 
dernier nombre que vous désirez imprimer dans la séquence et appuyez sur Enter. 
 
 
     Sequence End  
  End:   C 
 
 
L’invite suivante de l’imprimante vous demande d’entrer l’augmentation que vous désirez. Appuyez 
sur Enter. 
 
     Sequence Inc  
  Inc:  1 
 
 
Le Sequence Menu apparaîtra ensuite et vous devrez  sélectionner Insert en appuyant sur Enter. 
Ceci placera le caractère de la séquence là où se trouve le curseur près de votre texte. Vous 
remarquerez une boîte noire à l’endroit où commencera la séquence. Voir exemple ci-dessous. 
 
 
 1:L1 _ 
 2 
 
 
Dans notre exemple, le Cutmark (point de coupe) est On (activé) (voir page 22) et nous avons 
sélectionné 2 Copies (voir page 22). 

 
 



27 

Printer Setup (Réglage de l’imprimante) 
 
 
Pour sélectionner le Printer Setup, appuyez sur les touches Shift et Print simultanément. L’invite ci-
dessous apparaîtra. Les options du menu sont réinitialisées, unité de mesure, densité, mode 
automatique désactivé, avance de la coupe, langue, vitesse d’impression et contraste de l’affichage. 

 
 

   Printer Setup  
   Reset _Unit _Density 
 
 
Sélectionnez Reset pour rétablir tous les réglages et modes par défaut fixés en usine. Pour activer 
Reset, appuyez tout simplement sur Enter ou pour sortir, appuyez sur Delete. 
 
 
   1:  
   2: 
 
 
La fonction Unit of Measure (Unité de mesure), vous permet de choisir l’unité de mesure que vous 
désirez utiliser pour déterminer la largeur et la marge de l’étiquette. Les options sont un dixième de 
pouce (option par défaut) et les millimètres. Sélectionnez Unit à partir du Setup Menu en utilisant les 
touches du curseur et appuyez sur Enter. Le menu des unités (unit menu) apparaîtra. Utilisez les 
touches portant des flèches pour vous placer à gauche de l’option que vous désirez choisir et 
appuyez sur Enter. Pour accepter le réglage actuel, appuyez sur Delete.  
 
 
   Unit Menu  
     *lnch  _MM 
 
 
Sélectionnez Density pour spécifier la densité (0-7) de l’impression de votre présente étiquette. 
Density rendra votre étiquette plus claire ou plus foncée par unité de mesure. L’imprimante affiche le 
réglage de densité actuel et attend votre entrée. Appuyez sur Delete pour accepter la valeur indiquée 
ou utilisez la touche du curseur gauche pour ajouter de la densité puis appuyez sur Enter. 
 
 
            Density Menu  
 D: # # # #  
 
 
Si les caractères d’une étiquette sont barbouillés ou ne sont pas complètement imprimés, vous 
pouvez essayer de résoudre le problème en réglant la densité de l’impression. Si les caractères sont 
barbouillés, choisissez une valeur plus faible dans l’échelle ; si les caractères ne sont pas 
complètement imprimés, choisissez une valeur plus élevée. Il est possible que vous deviez ajuster la 
densité après avoir installé un nouveau ruban. 
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Sélectionnez Auto Off pour désactiver le mode automatique. Le réglage par défaut fixé en usine est 
d’éteindre l’imprimante après 5 minutes de non-utilisation. Lorsque l’imprimante est arrêtée, tous les 
textes et attributs des textes de l’étiquette courante sont sauvegardés. Tous les fichiers en mémoire 
sont également sauvegardés. Appuyez sur Delete si vous décidez que vous ne désirez pas modifier 
les réglages actuels ou appuyez sur Enter pour activer la fermeture automatique. Une fois activée, un 
astérisque apparaîtra. En réglage par défaut, cette fonction est désactivée. 
 
La fonction Advance to Cut (Avance pour couper) fait avancer le ruban devant la lame de coupe. 
Ceci est nécessaire afin que toute l’étiquette imprimée sorte du mécanisme d’impression. Le réglage 
par défaut est avance pour couper. Si vous n’avez pas besoin de cette fonction, vous pouvez la 
désactiver en utilisant les touches du curseur pour vous placer à gauche de Advance dans le Setup 
Menu de l’imprimante et appuyer sur Enter. 
 
La fonction Language (Langue) vous permet de choisir parmi quatre langues différentes. La langue 
par défaut est l’anglais. Les autres options comprennent l’espagnol, le français et l’allemand. 
Choisissez Language sur le Setup Menu de l’imprimante en utilisant les touches du curseur et 
appuyez sur Enter. Le menu des langues apparaîtra. Utilisez les touches du curseur pour vous placer 
à gauche de la langue que vous désirez et appuyez sur Enter. Pour accepter le réglage par défaut, 
appuyez sur Delete. 
 
 
     Languages Menu  
  * English _eSpanoL _Francai _Deutsch 
 
 
Printspeed (Vitesse d’impression) est la vitesse à laquelle l’étiquette sort de l’imprimante lorsqu’elle 
est imprimée. La vitesse par défaut est illimitée. Pour spécifier une vitesse d’impression, sélectionnez 
PrtSpeed à partir du Setup Menu de l’imprimante en utilisant les touches du curseur et appuyez sur 
Enter. Le menu de vitesse d’impression apparaîtra et grâce à vos touches de curseur, vous pouvez 
choisir parmi les options ci-dessous en appuyant sur Enter. Pour accepter le réglage actuel, appuyez 
sur Delete.  
 

 
  PrtSpeed Menu  
 * Unlimit _0.5 _0.8 _1.0 
 
 
La fonction LCD Contrast vous permet d’éclaircir ou rendre plus foncé l’écran de votre imprimante. 
Sélectionnez Lcdcontrast à partir du Setup Menu de l’imprimante et utilisant les touches du curseur 
et appuyez sur Enter. Le menu du contraste de l’affichage apparaîtra. Utilisez le curseur de droite 
pour éclaircir et celui de gauche pour rendre plus foncé. Vous noterez une différence sur votre écran 
pendant que vous utilisez les curseurs. Appuyez sur Enter pour accepter votre choix. Appuyez sur 
Delete pour accepter le réglage actuel. 
 
 
   LCD Contrast  
  Use Left - Right 
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Bar Codes (Codes à barres) 
 
Pour imprimer un Bar Code, appuyez sur les touches Shift et Font ensemble. Utilisez le Bar Code 
Menu pour spécifier le type de code à barres que vous voulez imprimer. 
 

 
         BARCODE Menu  
  None _codaBar _Code39 _Ean8 _eAn13_I2of5 
 
 
 
         BARCODE Menu  
 _Upca _uPce_coDe128 _Msiplessey_pdF417 
 
 
La K4100 inclut dix codes à barres. Le tableau ci-dessous résume les informations de ces codes à 
barres. 
 

Type de 
code à 
barres 

Caractères 
valides 

Options somme de 
contrôle disponible

 

Longueur  
fixée 

 

Restrictions particulières et autres informations 
 

Codabar 
 

0-9 A - D 
. -$/ +% 

 

Aucune, mod 10, 
mod 16 
 

<32  
Caractères 
 

Les premiers et derniers caractères doivent toujours être A, 
B, C ou D 

Code 39 
 

0-9 A - Z 
-$/ +%

Aucune, mod 43 
 

<32 
Caractères

Les lettres en minuscules ne sont pas permises  

EAN-8 
 

0-9 
 

EAN-8 
 

7, 9 ou 12 
Chiffres 

La longueur varie à cause de 2 ou 5 chiffres 
supplémentaires 

EAN-13 
 

0-9 
 

EAN-13 
 

12, 14 ou 17 
chiffres

La longueur varie à cause de 2 ou 5 chiffres 
supplémentaires

2 parmi 5 
interlacés 
 

0-9 
 

Aucune, mod 10 
 

Nombre de 
chiffres égal 
 

Si besoin est, l’imprimante ajoute un zéro au début pour 
rendre la longueur égale 

UPC-A 
 

0-9 
 

Aucune 
 

11, 13 ou 16 
chiffres

La longueur varie à cause de 2 ou 5 chiffres 
supplémentaires

UPC-E 
 

0-9 
 

Aucune 
 

6, 8 ou 11 
chiffres

La longueur varie à cause de 2 ou 5 chiffres 
supplémentaires

Code 128 
 

128 ASCII  
Jeu de 

caractères

Aucune 
 

<32  
Caractères 
 

Voir Annexe D 

MSI 
Plessey 

0-9 
 

Aucune, mod 10, 
mod 11 

< 16 
Caractères 

Somme de contrôle Mode 11 ne peut pas égaler 10 
 

PDF417 
 

Tous caractères 
ASCII 

0 à 400 niveaux de 
sécurité 

<700  
Caractères

Aucune 
 

 
Après avoir choisi votre code à barres, appuyez sur les touches Shift et Font simultanément pour 
retourner au menu des codes à barres. Le menu changera pour vous permettre de personnaliser le 
code à barres choisi avec code, texte et résolution. 
 
 
   BARCODE Menu  
  Code _Text _Resolution 
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Sélectionnez Code pour changer le type de code à barres que vous désirez imprimer. L’imprimante 
affiche les types de codes à barres disponibles. Utilisez les touches du curseur droit et gauche pour 
vous placer à gauche de l’option que vous avez choisie et appuyez sur Enter. Si un astérisque 
apparaît à gauche de l’option et si vous le sélectionnez, le code sera alors désactivé. 
 
Selon le code à barres que vous avez sélectionné, certains codes à barres vous permettent de choisir 
d’y ajouter une somme de contrôle et de modifier la résolution d’impression du code à barres ainsi 
que de choisir d’imprimer le texte ou la somme de contrôle. 
 
Sélectionnez Text pour imprimer le texte comme partie du code à barres. Utilisez les touches du 
curseur droit ou gauche pour vous placer à gauche de l’option que vous avez choisie et appuyez sur 
Enter. Si un astérisque apparaît à gauche de l’option et si vous le sélectionnez, l’impression du texte 
sera alors désactivée. Le texte est imprimé de la manière suivante : 
 

• Code 39, Code 128, Interleaved 2 de 5 et MSI Plessey le texte est imprimé immédiatement 
en dessous du symbole. 

 
• EAN8, EAN1 et UPC : le texte du système de nombres est imprimé à gauche du symbole ; le 

texte indiquant le code du produit et du fabricant est imprimé sous le symbole ; le texte du 
supplémentaire est dessiné au-dessus du symbole. 

 
• PDF 417 n’a pas d’option de texte. 

 
Resolution spécifie si vous désirez imprimer le code à barres à une résolution normale ou élevée. 
Utilisez les touches du curseur droit ou gauche pour sélectionner l’option que vous désirez et 
appuyez sur Enter. 
 
 
  Resolution Menu  
 * Medium  _High 
 
 
Checksum spécifie le type de somme de contrôle que vous désirez utiliser. Le type de code à barres 
que vous avez choisi à Code détermine le type d’invite qui s’affiche ensuite. Par exemple, si vous 
choisissez 12 de 5, l’invite suivante apparaîtra : 
 
 
  BARCODE Checksum  
 * Mod10  _Mod16 
 
 
Certains symboles de codes à barres vous permettent d’imprimer la valeur de la somme de contrôle 
comme faisant partie du code à barres. 
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Gestion des fichiers 
 
Pour sélectionner le File Menu, appuyez sur la touche File. Utilisez le File Menu pour créer de 
nouveaux fichiers, ouvrir des fichiers et effacer des fichiers. 
 
   File Menu  
  New_Open_Save_Delete 
 
 
Choisissez New pour créer un nouveau document. L’imprimante efface tout texte affiché sur l’écran, 
redonne à tous les attributs leur réglage par défaut et affiche un écran blanc d’édition de manière à ce 
que vous puissiez entrer un nouveau texte. Pour créer un New (nouveau) fichier, appuyez sur la 
touche File et sélectionnez New avec la touche Enter. Vous pouvez également utiliser Shift et File 
comme raccourci. 
 
 
 1:  
 2: 
 
 
Sélectionnez Open pour accéder à un document existant que vous désirez éditer ou imprimer. 
L’imprimante affiche une liste de fichiers que vous que vous avez sauvegardés (voir exemple ci-
dessous) et attend que vous choisissiez le fichier sur lequel vous voulez travailler. Appuyez sur la 
touche File et utiliser le curseur pour faire défiler à gauche de Open et appuyez sur Enter. Le Open 
File Menu est maintenant affiché. Utilisez les touches du curseur droit ou gauche pour faire défiler à 
gauche du fichier que vous direz ouvrir et appuyez sur Enter pour le sélectionner. Consultez 
l’exemple ci-dessous. 
 
 
     Open File Menu  
  Address _Job 4048  _ww 
 
 
Sélectionnez Save pour sauvegarder le document actuel. Vous devez sauvegarder l’étiquette sur 
laquelle vous travaillez avant de sélectionner New ou Open. Si vous ne sauvegarder pas auparavant, 
cette étiquette sera perdue. Appuyez sur la touche File et utilisez les curseurs pour faire dérouler à 
gauche de Save et appuyez sur Enter. Le Save File Menu est à présent affiché et vous demande 
d’entrer un nom de fichier. 
 
 
  Save File Menu 
  
 
 
Les noms des fichiers peuvent être composés de lettres et de chiffres jusqu’à un maximum de 8 
caractères, sans ponctuation et sans extension de nom de fichier. 
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Si vous entrez un nom de fichier pour un fichier existant, vous verrez le message suivant : 
 
 Overwrite? 
 OK? (Y,N) 
 
 
Appuyez sur Y pour écraser et N pour entrer un nom différent. Si vous décidez de ne pas 
sauvegarder le fichier appuyez tout simplement sur Delete. 
 
Sélectionnez Delete pour effacer les fichiers dont vous n’avez plus besoin. Appuyez sur la touche 
File et utilisez les curseurs pour faire défiler à gauche de Delete et appuyez sur Enter. Le menu 
Delete File affiche une liste de fichiers que vous avez sauvegardés (voir exemple suivant) et attend 
que vous choisissiez le fichier que vous désirez effacer. Utilisez les touches du curseur droit et 
gauche pour placer le curseur à gauche du fichier que vous désirez effacer et appuyez sur Enter pour 
le sélectionner. Si vous décidez de ne pas supprimer un fichier, appuyez tout simplement sur Delete. 

 
 

   Delete File  
  Address _Job 4048 _ww 
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 Documents à pages multiples 
 
 
Vous pouvez entrer plusieurs étiquettes dans un fichier en utilisant Page Up et Page Down pour 
accéder à des pages (étiquettes) supplémentaires. Dans ce cas vous pouvez considérer que chaque 
fichier constitue un document individuel contenant une ou plusieurs pages (étiquettes). Chaque 
étiquette peut comporter jusqu’à six lignes. 
 
 
   1:  
   2: 
 
 
Pour commencer sur une nouvelle page pendant que vous vous trouvez dans un fichier, utilisez les 
touches Shift et Down Cursor pour passer à la page suivante. Une invite portant le numéro de la 
page apparaîtra. 
 
 
     Page 2 
 
 
 
Pour revenir à la page précédente, utilisez les touches Shift et Up Cursor. Lorsque vous appuyez 
sur la touche Print toutes les pages du fichier s’impriment. 
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Tampon de la Date et de l’heure 
 
 
Pour sélectionner le Time/Date Menu appuyez simultanément sur les touches Shift et Repeat. 
Utilisez le Time/Date Menu pour imprimer des étiquettes avec 
 
         Time/Date Menu  
  Time _datE _stamp _setclOck _24Hourmode 
 
 
Pour pouvoir utiliser les fonctions Time/Date il faut que vous ayez préalablement réglé 
l’horloge en temps réel à l’heure et date locales. Ceci verrouillera l’heure et la date dans la 
mémoire. Ceci ne devra être effectué qu’une seule fois à l’exception des changements pour l’heure 
d’été et l’heure d’hiver. 
 
Sélectionnez Set Clock pour entrer la date et l’heure actuelles dans l’imprimante. Utilisez les touches 
du curseur pour faire défiler à gauche de Set Clock et appuyez sur Enter. L’invite ci-dessous 
apparaîtra. Utilisez les touches du curseur Up et Down pour faire défiler le menu. 
 
Les informations seront entrées dans l’ordre indiqué ci-dessous : 
 
Année_ 
Mois_ 
Jour_ 
Heure_ 
Minute_ 
Seconde_ 
 
Déterminer les paramètres de l’horloge 
 
Message 
d’attente 

Paramètres 
 

Année Les deux derniers chiffres de l’année

Mois Nombre de 1 à 12

Jour Nombre de 1 à 31 

Heure* Nombre de 0 à 23

Minute Nombre de 0 à 59

Seconde Nombre de 0 à 59
 
* L’heure est entrée sous format de 24 heures (1 heure de l’après-midi sera entré sous la forme 13) 
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Sélectionnez Time pour ajouter l’heure actuelle à votre étiquette. Utilisez les touches du curseur pour 
faire défiler à gauche de Time et appuyez sur Enter. L’heure sera ajoutée à l’étiquette là où se trouve 
le curseur.  L’heure peut être formatée ou effacée tout comme vous l’aviez physiquement tapée. 
 
 1:03:48:33PM  
 2: 
 
 
Sélectionnez Date pour ajouter l a date du jour à votre étiquette. Utilisez les touches du curseur pour 
faire défiler à gauche de Date et appuyez sur Enter. Le Date Menu va apparaître et vous offrir 6 
formats (mm/jj/aa, jj/mm/aa, mm/jj/aaaa, jj/mm/aaaa, jj.mm.aa, jj.mm.aaaa). Utilisez les touches du 
curseur pour faire défiler à gauche du format que vous désirez et appuyez sur Enter. 
 
      Date Menu  
   mm/dd/yy _dd/mm/yy _ 
 
 
La date du jour sera ajoutée à l’étiquette lorsque le curseur est en place.  La date peut être formatée 
ou effacée tout comme vous l’aviez physiquement tapée. 
 
 
 1: 02/01/04  
 2: 
 
 
Note : ne mélangez pas les options Time et Date avec l’option Stamp (tampon). Time and Date 
entrent sur votre étiquette la date et l’heure actuelles au point d’insertion> Une fois entrées, elles sont 
considérées comme étant du texte par l’imprimante (comme si vous les aviez tapées à la main). La 
fonction Stamp utilise toujours l’horloge de l’heure actuelle au moment de l’impression. 
 
Choisissez Stamp pour obtenir la date et l’heure actuelles (au moment de l’impression) imprimées 
verticalement au bord de l’étiquette. Chaque fois que vous appuyez sur Print, un tampon portant 
l’heure et la date sera imprimé en format jjhhmmMMMaa. Utilisez les touches du curseur pour défiler 
à gauche de Stamp et appuyez sur Enter. Ceci activera Stamp et un astérisque apparaîtra. Pour le 
désactiver, appuyez de nouveau sur Enter. 
 
 
            Note : Il n’est pas recommandé d’utiliser le tampon sur des rubans de 0,50’’ 
ou plus étroits.               ou plus étroits. 
 
 
 
 
Si 24 Hour Mode est sélectionné pour entrer l’heure dans le texte d’une étiquette par l’intermédiaire 
de l’option Time, ceci se fera en mode de 24 heures (1 heure de l’après-midi est représenté comme 
13). Utilisez les touches du curseur pour défiler à gauche de 24 Hour Mode et appuyez sur Enter. 
Ceci activera 24 Hour Mode et un astérisque apparaîtra> Pour le désactiver, apuyez de nouveau sur 
Enter>. 
 
 


